
Montigny-sur-Loing I Sud Seine et Marne

Route de Montigny - La Genevraye
77690 Montigny-sur-Loing

Tél. : 01 64 45 87 79
Fax :  01 64 78 31 46

contact@camping-parcdugue.com
www.camping-parcdugue.com

Entre nature et culture.
Situés sur des emplacements privilégiés, avec une vue imprenable sur 
le plan d’eau, nos mobil-homes sont entièrement équipés (vaisselles, 
cafetière, micro-ondes, réfrigérateur, TV,…) pour répondre à vos attentes 
et faciliter votre séjour.

L’exceptionnelle diversité du patrimoine de la région vous permettra de découvrir 
la richesse de l’histoire de France à travers les châteaux de Fontainebleau ou de 
Vaux le Vicomte.
La cité médiévale de Moret sur Loing, les villages de Barbizon et de Bourron 
Marlotte (école des peintres) vous séduiront  par leurs charmes pittoresques.
Enfin, poumon vert de l’Ile de France, la forêt de Fontainebleau et ses 25  000 
hectares offre des moments inoubliables pour les amoureux de la nature grâce à sa 
faune et sa flore très dense et varié.  De nombreuses activités sportives (escalade, 
circuits de randonnées pédestres, VTT…) raviront les sportifs les plus passionnés.

The exceptional diver-
sity of the regional 
cultural heritage will 
help you discover the 
history of France. The 
green heart of the 
Paris region, the Seine 
et Marne offers nume-
rous sporting Activities 
(climbing, hiking...).

Het bijzondere erfgoed 
in de streek laat u de 
rijke Franse geschiedenis 
ontdekken. In Seine et 
Marne, het groene Hart 
van Île de France, kunnen 
vele sporten beoefend 
worden (klimmen, wan-
deltochten...).

Dank des außergewöhnlich 
vielfältigen kulturellen und ge-
schichtlichen Erbes der Region 
können Sie hier den ganzen 
Reichtum der Geschichte Fran-
kreichs entdecken. Im Depar-
tement Seine et Marne, der 
grünen Lunge der Ile de France, 
erwarten Sie zahlreiche Spor-
taktivitäten (Klettern, Wandern 
und vieles mehr).

Train toutes les heures,
à 55 min. de Paris.

Train direct à Paris,
gare de Lyon.

Located on our preferred pitches, with an 
incomparable view of the lake, our mobile homes 
are fully equipped.

Unsere komplett ausgestatteten Mobilheime in 
bevorzugter Lage bieten einen herrlichen Blick 
auf den See.

Onze volledig uitgeruste mobilhomes staan op 
exclusieve plaatsen, met een prachtig uitzicht 
over het meer.
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Château de Fontainebleau Descente du Loing Nombreuses activités 
en forêt de Fontainebleau
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ienvenue

À l’orée de la forêt de 
Fontainebeau et proche des 
sites d’escalade, implanté 
sur un vaste terrain boisé, 
le camping “Le Parc du 
Gué“ est bordé d’un plan 
d’eau naturel, dont les bords 
aménagés et l’accès direct 
au canal du Loing offrent de 
nombreuses promenades.

At the edge of the forest of Fontainebleau and 
near the climbing sites, installed on a vast 
wooded terrain, the “Le Parc du Gué“ campsite 
is bordered by a natural lake whose cleared 
banks, along with the direct access to the Loing 
canal, offer numerous walks.

Am Rande des Waldes von Fontainebleau und in der 
Nähe der Klettergebiete liegt die Campinganlage 
“Le Parc du Gué“ auf einem weiten bewaldeten 
Gelände und direkt an einem See, dessen 
ausgebaute Ufer und direkter Zugang zum Canal du 
Loing zu wunderschönen Spaziergängen einladen.

De camping “Le Parc du Gué“ ligt aan de rand 
van het bos van Fontainebleau, niet ver van de 
klimgebieden. De camping is geïnstalleerd op 
een uitgestrekt, boomrijk terrein, omrand door 
een natuurplas, waar de ingerichte oevers, 
en de directe toegang tot het kanaal van le 
Loing gelegenheid bieden voor vele heerlijke 
wandelingen.

Ses grands espaces verts, sa piscine chauffée, sa pataugeoire, son espace balnéo et l’aire de jeux sont l’occasion pour 
les enfants de tous âges de découvrir des activités de pleine nature. Au cœur du village et à proximité du camping 
se trouvent de nombreux commerces de proximité : boulangerie-pâtisserie, boucherie, pizzérias, bar-tabac, supérette, 
salon de coiffure, pharmacie et cabinet médical…

The large green spaces, the pool, the pad-
dling pool, the spa and the games area are 
the opportunity for children of all ages to 
discover the numerous activities in the open 
air. At the campsite, cash machine, essen-
tial groceries. A dynamic village: bakery, 
fish monger, 2 mini-markets, chemist, bar/
tobacconist... 

Mit ihren großen Grünflächen, ihrem 
Schwimmbad mit Planschbecken, ihrem 
Balneobereich und ihrem Spielplatz ist die 
Campinganlage der perfekte Ort für Kinder 
jeden Alters, um vielfältige Aktivitäten in der 
freien Natur zu entdecken. Auf dem Campin-
gplatz stehen ein Geldautomat und ein klei-
ner Lebensmittelladen zur Verfügung. Und im 
belebten Dorf finden Sie eine Bäckerei, einen 
Fischladen, zwei Lebensmittelgeschäfte, eine 
Apotheke, ein Tabakwarengeschäft mit Bar…

Met de uitgestrekte velden, het zwembad, 
het pierenbad, balneoruimte en speelterrein 
kunnen kinderen van alle leeftijden een sca-
la aan buitenactiviteiten ontdekken. Op de 
camping, geldautomaat, campingwinkeltje 
voor de eerste levensbehoeften. Een leven-
dig dorpje: bakker, viswinkel, 2 supermark-
ten, drogisterij, bar/tabakswinkel…

B
Sérénité et espaces naturels.

Piscine chauffée 

du 01/06 au 30/08 !
(ouverture selon conditions climatiques)

Heated pool / Beheiztes Schwimmbad

Verwarmd zwembad


